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ABSTRACT. Fr. 769 N2 of Euripides' Hypsipyle could be placed after P. 
Oxy. 852 fr. I. ii. 8, where the scribe skipped line 10 of the strophe. 
Photius' quotation fits the final part of this line' s meter, which is 
known because the corresponding line of the anti strophe was preserved 
in the papyrus. As for fr. 755 N2 of the same tragedy, the epithet 
8w8£Kal-rr1xavo<; could possibly refer to the several skills Heracles 
displayed in accomplishing his twelve labors. 

Una restituci6n: Fr. 769 N2, despues de P. Oxy. 852 fr. 1 ii. 8 

('Y"'mu/..:r1) i8ou K'tun:oc; o8£ Kop1:aA.rov 
< ) 

(estrofa, v. 9) 

(estrofa, v. I 0) 

Hipsfpila comienza el parodos de Ia tragedia, arrullando al pe
quefio Ofeltes: "jMira! jEste sonido de castafiuelas!" le dice, 1 y 
en vez de una flauta de dos picos -musica habitual de todo canto 
lfrico- prosigue su canto acompafiada con aquellas castafiuelas.2 

Arist6fanes, siempre presto a parodiar cualquier recurso teatral 

1 P. Oxy. 852 fr. I ii. 8. 
2 Pickard-Cambridge, The Dramntic Festivals of Athens. Oxford: Clarendon 

Press, 1991 [68]; pp. 165-167. La lira tambien era utilizada, pero con menor frecuen
cia que Ia flauta de dos picas. 
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